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PROTOCOL DE COLABORARE
Intre .
Camera Arhitectilor din Bulgaria, |
orasul Sofia
si
Ordinul Arhitectilor din Romania, filiala

Bucuresti

In legatura cu

|, Colaborarea cu scopul dezvoltarii |
schimbului  cultural si  tehnologic  si |
activitatea profesionala comuna ”
Presedintele Asociatiel regionale a
arhitectilor orasul Sofia, a Camerel |
Arhitectilor in  Bulgaria, in interesul
schimbului international al organizatiei sale,

[ imputernicit in conformitate cu postul sau

Sl

Presedintele Filialei Bucuresti a Ordinului

Arhitectilor din  Romania , in interesul |

schimbului international al organizatiei sale, |

s ' i |
imputernicit in conformitate cu postul sau |

|
(denumite mai departe in text “ partile "),

[. Este in interesul comun dezvoltarea

V'"\Z «amara A APXUTEKTUTE B 6LATAPUR

nan CHAMBER OF ARCHITECTS IN BULGARIA
PETHWOHANHA KONETWA - CODWUAE TPALL

ITPOTOKOA 3A CBhTPYAHHYECTBO
ME KLY
KamapaTa Ha ApXHTEeKTHTE B BhArapus,
Codusa - rpan
H
Puanas Bykypewr Ha KamapaTa Ha

ApxuTexTuTe B PymbHHSA

34

+~CbT PYAHHYCCTBO C [1eA pasBHTHC Ha

KYATYPHHS H TCXHOAOI'MYCH obmen H ;

¢bBMecTHa 1poecnonaana jaeinoct”

[Mpencenareasit  na  PermoHaana  Koaerust

C()(I)H)I - I'pajl Ha I\'Ell\di'lpél'l‘a Ha apXHTCKTHTE
B B'Eu\l‘il]')ll}]. B HHTCPEC Ha MEAJJIYHAPOJHHHA |

obmen Ha CBOATA OpraHus3aliid,

VIFbBAHOMOIIICH B CbOTBCTCTBHC CbC CBOATA

JNBKHOCT
151

[Mpencenareasst Ha huanaa Bykypeuir Ha

Kamaparta na Apxurekrute B PymMuHHsS B

HHTCPpCeC Hea  MCAKJIYHAapO/H obmeH Ha

CBOATA OpraHu3alins, VI'bAHOMOIILEH B

CLOTBETCTBHE C'bC CBOATA JIANBKHOCT,

(rro-HaTaThHK B TEKCTA ,cTpanure’), |

KAaTO HM3IXO0xJ1aT OT TOBA Y€,

I, Or1 B3auMeH HHTepee ¢ passHTHeETO Ha




| 11.

' normativelor

relatiilor dintre Bulgaria si Romania privind | Bpb3kure Mexy Bbarapusi u PymbHus B

de | obaacTra Ha Kyatypuusi obmen, Ha know-

schimburile culturale, de know-how,

training, de informatii tehnice si  de
experiente profesionale, cu scopul
imbunatatrii  statutului  profesier  si a |

derularii unor proiecte comune intre cele
doua tar.

Organizatiille actioneaza in interesul

propriilor inscrisi (denumiti in continuare
cadrul relatilor

sl in si

schimburilor internationale pe care propriile

»profesionisti”)

statute le prevad.

lIl. Fiecare organizatie actioneaza in limitele
propriilor mijloace si disponibilitati, atat
financiare cat si operationale.

[V. Constituie un obiectiv comun verificarea
celor doua tari  privind
exercitarea profesiei de arhitect, cu scopul
omogenizarii actualei legislatii si favorizarii
activitati profesionistilor din

ambele tari.

Pe baza acestor lucruri partile au convenit
asupra continutului Acordului de Colaborare

prezent, (mai jos in text : ;Memorandum”)

Art, 1

INTRODUCERE
Partile, inclusiv in colaborare cu alte parti
interesate precum asociatii, ministere,
structuri guvernamentale si
nonguvernamentale, intreprinderi centrale si
regionale, sunt de acord sa colaboreze
pentru schimburi bilaterale privind normele
legislative, tehnice, culturale, formarea si

experientele profesionale, in vederea

pAoroBapdaT 1o ChALPKAHHETO HA HACTOAIILIHA

| HNPCANPHATHS — e JIOroBapsdT Jla pa3sBHuBart

: YeJHaKBsBaHe

how, Oﬁy‘lCHl!C'['O, IIpO(I)CCHOIIaAIIHH OIMUT H

TEXHOAOT'HHUTE e LIeA [nopHiIaBane
l'lp()(t)t‘(‘.l!()}[ﬂ.\ll(}T() HHBO H YBCAHYaBaHC
BBIMOKHOCTHTE 3a peasrsalimns Ha

ChbBMCCTHH ITPOCKTH MCIKJ/LY JIBETC CTPpaHH,

II. Opranusauuure aedcTBaT B MHTEpPEC Ha

cBOHTE YACHOBE (HapuuaHu 110-JI0AY
Jnpogecnonaanctu’) B pamMkKuTe Ha
MEXJIYHAPOJHHUTEC BpPb3KH W obMeH, Taka

KAakTO HPCABHK/AAT TEXHHUTE YCTABH,

[II. Besika opranusanus jiefictBa B paMKHTE
Ha CBOMTC CpPeJICTBA M Bb3MOMKHOCTH, KaKTO
(hbMHAHCOBH TaKa M ONEepPaTHBHH.

IV, Obma 1ea e  w3yyaBaHeTo  Ha

HOPMATHBHATA Oaza Ha JABeTe  CTpalHn ¢

orac/y oCbplICCTBABAHE 11 pod;ecnoua,m arTa

JIEHHOCT Ha APXHTEKTHTC | ypGaHHCTIrITC H

:\EII-II[LLI{I(IJTI-! HTC APXHUTCKTH, C 1ea

Ha JAeHCTBAIOTO |

3aKOHOJaTCeACTBO 3a Cb3/laBaHe Ha

ODaaronpusiTHH  ycaoBust  3a  pabora 3a

llp(](t)(‘CH(JI!Z:lx‘\l'i(."l‘li’l‘(‘.‘ OT JIBCTC CTPAHH.

B3 ocHoBa Ha BCHYKO TOBA CTpaHuTre ce

l'Ip{)'[‘{)K(m 3da C’l;'['p_\f’}[,l-llr‘l‘IE’C'I'H().(I[() HATaATLK B |

rekera: ,Memopanjym®) '

Yaen 1
BBBEJEHHE
C'l‘pHHH'[‘C‘, BEKAKYHTEAHO H B'bB
B3AUMOJICTICTBHE C JIPYTH 3aMHTCPECOBAHN
cTpanu Kato: Acoruanuu, Munucrepersa,
[TpaBuTeacTBenn 1 HernpaBureacTBeHH

CTPYKVPH, LHICHTPAAHH MAH PCIHOHAAHH

JABYCTPanio CeTPYJIHHYECTRBO C 1LIEA obMeH Ha

lll-i(l)()[)Mi:’lllHH MO 3aKOHOJIATCAHH aKTOoBC,




imbunatatirii activitatilor propriilor
organizatil si a punerii in aplicare a unor

proiecte si actiuni comune in acest sens.

Art. 2
SFERA DE COLABORARE
2.1. Partile vor colabora in urmatoarele sfere

(1) Implementarea de acorduri regionale si

| nationale intre cele doua tari, pentru a

dezvolta activitatile profesionistilor si - ale

| propriilor organizatii;
|
|

(2) Cercetarea si dezvoltarea comuna privind

| schimbul de know-how in  domeniile:

proiectare, project management sl project
financing;

(3) Definirea si implementarea de proiecte
comune (Joint Project) in Romania, Bulgaria
si terte tari, pentru valorificarea cooperarii si
a rezultatelor obtinute

(4) de evenimente

Organizare comune |

targuri, expozitii, mase rotunde) pentru

prezentarea activitailor membrilor sai in cele

doua tari,

:{5) Participare in licitatii internationale de

stat In care este prevazuta participarea

comuna a celor doua tari.

Pentru realizarea acestui scop se vor

organiza urmatoarele activitati:

Transfer reciproc de  know-how,

(1)

i
22
i
| experiente stiintifice si tehnice;

(2) Transfer de informatii tehnice;

(3) Schimb de experti tehnici, profesionisti si |

cercetatort;

(4) Organizare de seminare, workshop-uri,

| (mananpm,

TEXHOAOI'MH, KYATYPA, 06_‘_;”-!(:‘1”1(.‘ H

Ilp(](l)t‘(.fl'l()l[ilx’\(’.‘}[ OITHUT, 34 1[()ﬂ06pﬂBaHt‘
JICHHOCTTHA HA CBOHTC YACHOBE B JIBETE
CTpaHH H pcasn3allid Ha CbBMCCTHH

NPOCKTH I JeHcTBHdg B TOBA HAallPaBACHHE,

Yaen 2
OBAACT HA CBTPYOAHHYECTBO

2.1. Crpanure e CH  CbTPY/JAHHYAT B

cae/IHUTe obaacTh

(1) OcbuiecTBaBane Ha JIOTOBOPEHOCTH  Ha

PErHOHAAHO H HAIIMOHAAHO PABHHILE MCAJLY

JBeTe CTPpaHH C 1LCA pasBuTHC Ha

npocecnonasnaTa JICHHOCT.
(2)CEBMECTHH H3CAC0BATEACKH pa3paboTku

H pPasBuTHC Ha obMmena na JL()G[’)I'I HPaKTHKH

(know-how) B obaacrra Ha: NMPOCKTHPAHETO,

ylpaBaeHuero M (pUHaHCHpaHeTO  Ha

[IPOEKTHTE
(3)Onpeaeasine M H3ITBAHEHHE HA ChbBMCCTHH

npoektn  (Joint  Project) B  Bbarapus,

PyM’le‘I}], H TpeTH CTpaHH & oraeji

lIOJL()()pH BaHe Ha CbBBMECCTHOTO

ChTPYJAHHYCCTBO H IHOAVHCHHA KaTO pesyATarT
ChbBMECTCH PHLCT.

(4)Oprannsupane Ha CbLBMECTHH  ChOMTHS

H3A0KOH, KpP'bran M'dCl-I] 3a

npejacraBdaHe  Ha JledHocTTa  Ha CBOHTC

HYACHOBC B

(5)

JABeTe CTPaHH,

Yuactue B MEeAHJIYHApPOJAHH JIbPiAaBHH

Thprose, npejaBHzK/jiali ¢CLBMECTHO yHacTHE
Ha JIBETE CTPaHH.

2.2, 3a [NoCcTHIrane Ha TasH IEeA ce

HpeABHZK1a:

(1)[TpepaBane na a06pn npakTuku (know-

' how), TEXHUYECCKH n HayveH OITHT;
(2) [Tpenapane Ha TEXHOAOI'MH
(3) Obmen Ha  TEXHHYECKH  CKCIIEPTH,

U

11poheCHOHAAMCTH

H3CAC10BATCAH,




mese rotunde, conferinte si expozitii;

(5) Cursuri de calificare s1 specializare;

(6) Realizarea de proiecte comune pilot;

| de

2.3 Partile vor propune proiecte comune spre

evaluare din partea Institutiilor

Internationale Financiare ( Banca Mondiala,
Fondul Global de Mediu, Banca Europeana

de Reconstructie si1 Dezvoltare, Banca

Europeana de Investitii) cu scopul obtinerii

finantari nccesare pentru  realizarea

| acestora,

Art. 3
COORDONAREA INTRE PARTI
3.1. Pentru asigurarea desfasurarii efective
si eficace a prezentului Memorandum,
partile vor infiinta un Comitet tehnic cu
urmatorii membri:
Partea fi reprezentata de

(1)

persoanc

bulgara va

imputernicite  de  Asociatiel

regionale a arhitectilor din orasul Sofia, a

Camerel Arhitectilor in Bulgaria si / sau |

experti membri lor ;

(2) Partea romana va i reprezentata de catre

reprezentantii Filialei Bucuresti a Ordinului

Arhitectilor din Romania si / sau experti

membri lor ;

(3) Din Comitetul tehnic parte va fi si un

observator din partea fiecareia din parti in

orasul celuilalt partener.

(4) Comitetul va realiza un plan anual de

activitati  concrete in  conformitate

(4) Opranusupade Ha ceMmMuHapu, paboTHn

CpelH, KpPpbLrAM MacH, KOH(EepeHIHH ¢
| M3A0KOM;

(5) Crenaamsanuu H KypcoBe 3a
noBHIIIABaHE Ha KBarnpukanmusTa
(6) H3mbanenne Ha CHBBMECTHH I[THAOTHH

Cu | IIpeaxo/JHHuHA

[IPOCKTH.,
2.3. Crpanure 1€ NPEAAOKAT CLBMECTHH

IPOCKTH 3a pasracjjlaHe oT

Mexaynapojauure (PUHAHCOBH HHCTHTYIIMH

(CeeroBnara bOanka, [aobasen ong 3a

OKOAHaha cpejia, EB]’J()[I(:‘[:"!CKEJTE.I banka 3a

| BR3CTAHOBABANC H P3BHTHE, Enponeﬁcxa’ra

HHBCCTHILHOHHA 6211”\'21} CHeA ToAyvHaBane Ha |

cpejiersa, HeohHXo/IMMH - 3a peaaHsaliisd Ha

130 PaHHTC CHBBMCCTHH [TPOCKTH,

Yaen 3
KOOPAHHAIIUSI MEX/IY CTPAHHTE
3.1.  3Ba ocurypaBaHe Ha  e(EKTHBHO
OCBIIECTBABAHE HA HACTOALIMA MeMopaHaym
crpaHuTe e yupeasdaT TeXHuYecKHn KoOMHUTeT
ChC CAEJIHUS ChCTAR!

(1)

npejcraBpeHa

Bbarapckara crpaHa e obje

o1 VI'BAHOMOLICHH  AHLLa  OT

Pernonaanara koaerusi Ha rpaji Codust KbM

Kamapara Ha Apxurekrure B Bbarapus
u/unan TEXHH YACHOBE CKCIIePTH
(2)Pymm§cxu’ra cTpaHa e Obae
npejicraBena ot (puanasa  Bykypeur Ha
Kamapara Ha Apxurekture B PymbHus
H/HAn TEXHH HAEHOBE EeKCIIePTH.

' (3) OT rexuudyeckuda Komurer uie Obje yact u

o eJjJHuH IIHG:\I())L&H‘G:\ OT CTpaHa Ha BCAKAa

CTpaa B rpajla Ha JIpyrbs [DapTHbOpP.

(4) KoMHTETHT 11¢ CHCTABH  €/IHOTO/IHIICH
MAaH 3a KOHKPEeTHH JleiicTBus B
CHOTBETCTBHE o) NPEJIBH/CHOTO B

YyAeH 2 Ha  HACTOSLLMS




lucrurile prevazute in art. 2 anterior al
prezentului Memorandum.

(5) Comitetul va trebui sa se intalneasca o
data la 6 luni, incepand din data semnarii

Memorandumului prezent.

(6) Comitetul va ramane in actiune pe
' intreaga perioada a prezentului
Memorandum si in orice caz pana la

finalizarea proiectelor in curs, iar membri

Comitetului vor putea fi inlocuiti de oricare

dintre parti in functie de competentele
respective,

3.2, Fiecare parte va acoperi singura
' cheltuielile  reprezentantilor sai.  Acecasta

intelegere poate fi modificata cu acordul
partilor .
Art. 4
CONDITII FINALE

4.1, Memorandumul prezent intra in vigoare

la data semnarii si este cu termen de 2 ani (

24 luni ), cu exceptia vointei uneia din parti
de a-l intrerupe, acest lucru fiind posibil cu
un preaviz de cel putin 3 luni de la data la
care se intentioneaza dizolvarea.

4.2, Prezentul memorandum reprezinta un
Acord-cadru urmand ca fiecare actiune in
parte sa fie cuprinsa intr-un act separat in
care vor fi mentionate costurile estimate,

durata estimata, personalul implicat,

precum si orice alte detalii  aferente

proiectului respectiv.

4.3 Orice modificare a textului poate sa fie

realizata numai cu acordul comun al partilor |

prin comunicari scrise in acest sens.

4.4 Cele doua parti vor asigura mijloacele

financiare pentru realizarea prezentului

memorandum. In cazul in care interesul este
resursele

de partea uneia dintre parti,

alocate vor fi diferentiat.

| CAMOCTOHTCAHO

cpejicrBsa 3a M3ITbAHCHHEC Ha HaCTOsAIHA

'MeM_Upém;LVM.
(5) KomurernT TpsbBa j1a ce cnbupa BeHBK
Ha 6 Mecena, CcHYMTAHO 0T jarara  Ha
MOJAINMMCBAHETO Ha HacToslus MeMopanayMm.
(6) KomureTsT e paboTH B HPOABANKEHHE Ha
Ha

Leansd CpoK  Ha jaelicrsue HACTOHILHS

Memopan/ilyMm M BBB BCHYKH CAyYan J10
3ABLPIIBAHE HA OCBLIIECTBABAHUTE [TPOCKTH,
a vaenopere na Komurera morar ja Obaar
CMEHSHH OT BCAKA OT CTPAHUTE B IPAHUIIUTE
Ha CbOTBETHATA KOMIICTEHILHS,

32l oT rnoema

Besika cTpaHuTe

pPasxo/ e 3a CBOUTE
npejacrasurean. Tasu JLIOroBOPeHOCT MOXKE J1a
Objle MpoMeHsiHA 110 B3aMMHO CbraacHe Ha
cTpaHure.
Haen 4
3AKAIOYHTEAHH YCAOBHS

4.1. HacrosiiumaT MeMopaH/lyMm BAM3da B CHAA
OT Jlatara Ha I10/IITHCBAHe M € ChC CPOK 2

roJIHHH {24 Mt"C(‘.‘HEl], 0CBCH aKoO HiAKOs OT

CTpaHHUTEe HE HCKa /la o [NpeKpartu ¢
IpeJAM3BECTHE OT II0He 3 Meceua IpejH
jatara Ha I[peKpaTsaBaHe.

4.2. HacrosimsaT MemopaHiym
npejcrasasisa  CriopasymeHue - pamka, B
KOSITO B IIOCACJICTBHE BCfKa e€JHa OT
aeitHocture ga  6bae BKAlodeHa B

JIOITBAHHUTCACH JIOKYMEHT, B KoHTO Jsla Obaar

OITHCAaHH H3YMHCACIHTHTE pPasxo/iH,

H3IYHCACHATA HPOJBAKHUTCAHOCT,

yuacrBallims H BCHYKH

[EPCOHAA KaKTo
JerTaliaf 3a ChOTBETHHS! [TPOCKT.
4.3, BegkakBy M3MEHCHsI Ha TeEKCTa Morart
Jla 61T HANPABCHH TIPH B3AHMHO ChIAACHE
HA CTpaHUTe 4Ype3 pa3MaHa Ha ITHCMCHH
CHODIIEHHA 110 KOHKPETHHST CAy4ail.

4.4, /IBeTe cTpaHH I1I€ OCHTYpPST (pMHAHCOBH




4.5. Orice controversa cu privire la
interpretarea  si realizarea  prezentului
memorandum se vor solutiona pe cale

amiabila si cale diplomatica.
4.6. Limba oficiala a mesajelor intre parti
va fi limba engleza sau ca alternative - text
bilingv in limba bulgara si limba romana .

4.7. Protocolul present este semnat in doua
exemplare originale, cate unu pentru fiecare

parte,

Ordinul Arhitectilor din Romania

Presedinte O.A.R. Bucuresti

Prof. dr. arh. Mircea ()chinciuc/

Memopaunjaym . B cayuait, ye HH'l‘Cp(;C_‘b'I‘ e or |
CTpaHa Ha e/lHa OT CTpaHHuTe MPEABHIACHUTE
pecypen e 6baaT pasipeieaeHu.

4.5. Bcsgiko pasHoraacHe B ThAKYBAHETO H
H3I'BAHEHHETO Ha HacTodunms MemopaHjym
e ce peuaBaTr Ha JIpyKecKa OCHOBa H 110
JIMITAOMATHYCCKH [T,

4.6. Odunmasen €3k Ha cbobUIEHHSTA
MEJY CTpaHHuTe HIe Objle aHPAMHCKHAT e3HK

HAH KaToO aATepHaTHBa - JIBYC3IHYUCH TCKCT Ha

ObAPAPCKH M PYMBHCKH €3HK,

4.7, HacTost st 1pOTOKOA € CKAIOYEH B J1Ba |
|

OPHUIHHAAHH €K3CMIIAHMDPA, 110 €JIHH 3a BCAKa |

CTpaHa,

KEiMiiI)«':l Ha Ap}(l{'l‘(?KTliTC B B’bAI‘HpI-iH.

[Tpeacenarea na PK Cotust — rpasn

apx. [lan4o /lanuen /




